
Täname teid usalduse eest.
Täname teid meie toodete ostmise eest. Sellest juhendist leiate enne
toote kasutuselevõttu paigaldusjuhised.

Selle juhendi illustratsioonid on mõeldud visuaalseks demonstratsiooniks.

Toote optimaalse toimimise tagamiseks ja teie isikliku ohutuse
tagamiseks jälgige paigaldusjuhendit.

Palun hoidke kasutusjuhendit edaspidiseks kasutamiseks korralikult alles.
Tulevaste tooteuuenduste osas võidakse toodet ette teatamata muuta.

Palun järgige hoolikalt käesolevas kasutusjuhendis olevaid juhiseid.

Loodame, et saate sellest juhendist teada, kuidas toodet paigaldada.

KASUTUSJUHEND



Kontrollige tihedust

Ärge kasutage veesüsteemis tööstusvett, ringlusvett, merevett ega reovett.
Palun kasutage tootes vett, mis vastab joogivee hügieeninõuetele.

Veenduge, et vee temperatuur oleks 4–35 °C ja et kasutatava ruumi
temperatuur on üle 4 °C.

Ärge painutage ega pigistage ülemäära toite veetoru.

Ärge kasutage bensiini, värvilahustit, puhastuspulbrit ega nailonharja, vaid lahjendatud neutraalset
pesuvahendit toote puhastamiseks.

Ärge kasutage vana täitevoolikut. Palun kasutage tootega kaasasolevat uut voolikut.

Ärge lööge keraamikat jõuliselt.

Ärge asetage toodet tagurpidi.

Enne paigaldamist tuleks ruumi põrand ja seinad veekindlalt töödelda.

Toote pinna kriimustuste vältimiseks eemaldage pärast toote paigaldamist elektrostaatiline kile.

Toote paigaldamisel palun järgige kõiki kohalikke veevarustuse ja kanalisatsiooni paigaldus
nõudeid, et vältida ohutusriske.

Toote kasutamisel veenduge, et veevarustuse rõhk ja veevarustuse vooluhulk oleksid vastavalt 0,1 MPa kuni 0,86 
MPa ja vähemalt 9 l/min, et tagada põhjalik loputus.

Me ei vastuta kahjude eest, mis tulenevad allpool loetletud nõuete rikkumisest. 

Paigaldaja kvalifikatsioon: Toote peab paigaldama spetsiaalselt koolitatud kvalifitseeritud 
torulukksepp.
Enne toote paigaldamist lugege palun allpool olevaid ohutusjuhiseid ja käesoleva kasutusjuhendi 
teisi osi. Palun paigaldage toode vastavalt käesolevas kasutusjuhendis toodud juhistele. Me ei vastuta 
paigaldusmeetodi muutmisest tulenevate kahjulike tagajärgede eest.

Enne toote kasutamist lugege hoolikalt läbi kasitisjuhend. Pöörake tähelepanu järgmistele ohutushoiatustele.

Kontrollige visuaalselt

Palun vältige toote rikkeid või kahjustusi, mis on tingitud valest kasutamisest.

Lahke meeldetuletus

Ettevaatust! Madal risk, mis võib
põhjustada kergeid vigastusi.

ETTEVAATUST!

SÜMBOLITE KIRJELDUS

OHUTUS

Sümbol Kirjeldus
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Sümbol Kirjeldus



ETTEVAATUST!

HEA MEELDETULETUS!

Toode on enne tarnimist veevarustustesti läbinud. Seetõttu on normaalne, et pakendist väljavõtmisel
võib tootest eralduda veepiisku.

Palun vältige toote rikkeid või kahjustusi, mis on tingitud valest kasutamisest. 

Toode on valmistatud keraamikast. Paigaldamisel käsitsege seda ettevaatlikult. Ärge kinnitage keraamikat 
tsemendiga, vastasel juhul kipub toode kahjustuma; ärge keerake mutreid liiga kõvasti kinni, vastasel 
juhul võib toode kahjustuda või praguneda.

Pärast paigaldamist tehke esmalt veevarustuse test. 

Toote kasutamise ajal ülemisele kaanele toetudes võib see kahjustuda. 

Toote teisaldamisel või paigaldamisel hoidke selle korpust kätega. Kui ainult ülemisest kattest ja
Istmetest kinni hoida võivad need eralduda ja vigastusi põhjustada.

Hoidke toodet otsese päikesevalguse eest, et vältida selle värvimuutust.

Ärge pange tootesse esemeid, mis võivad toodet ummistada, näiteks ajalehti, pabermähet või hügieenisidet.

OHUTUS
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PEAMINE

ÜLEVAADE

Kohaldatavad mudelid: SMART. Selles juhendis on illustratsiooniks kasutatud mudelit
SMART. Erinevate mudelite toodetel on erinev välimus ja paigaldusmeetodid.
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SISSEJUHATUS

Loputusnupp

Nupp

Otsik

Ülemine kate

Tagumise kaane dekoratiivleht

Iste

Tagumise katte liistud

Tagumine kate

Keraamiline korpus
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KASUTUSJUHEND

Märkus: Punutud voolik (sõelaga
vee sisselaskeava otsas) on 
valikuline lisatarvik.

Ø 1 cm
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Ühik: mm

MÕÕT

VAJALIKUD TÖÖRIISTAD (KLIENDI POOLT)

STANDARDSE TARNEARVUTUSE SISU

 

PAIGALDUSEL OLEVA KINNITUS
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1. Veenduge, et põranda- ja seinaplaadid on sillutatud ning et oleksid avavused
veetorule ja äravoolu torule.

2. Valmistage vaba pind vastavalt joonisel näidatud mõõtmetele 
(sümbolid * viitavad soovitatud mõõtmetele), et tagada toote normaalne kasutamine.

3. Keerake veevarustuskraan lahti, et välja lasta muda ning muud võõrkehad,  
vältimaks toote ummistumist.

Ühik: cm

Nurgaventiil

PAIGALDAMISE ETTEVALMISTUSED

 

PAIGALDUS
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PAIGALDUS
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PAIGALDUS
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PAIGALDUS

L+0,30 сm
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Asetage toode seinast umbes 4,5-5
cm kaugusele ja joondage tualeti
äravool äravooluga sirgelt, seejärel
lükake see vastu seina.
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PAIGALDUS

Filter
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Pärast paigaldamist valmistage toode
Enne kasutamist laske 24 tundi seista.

Funktsioon Sümbol Operatsioon
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Märkused

läbipesu

pesemine

Düüsi 
isepuhastuvus

Düüsi 
isepuhastuvus

vajutage loputusnuoppu
toote korpusel

Vajutage loputusnuppu .

peal
/

/

Isepuhastumiseks keerake nuppu
paremale esimesse asendisse. Bidee 

funktsiooniks keerake nuppu paremale  
teise asendisse.

 

Isepuhastamiseks keerake nuppu 

ivasakule esimesse asendisse.
Pesemiseks keerake nuppu vasakule teise
sendisse

Bidee 
funktsioon
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JUHTNUPP

21

TEST

KASUTAMINE

Mida suurem on nuppude
nurk, seda suurem on veevool.



KASUTAMINE
Kasutamise ajal veenduge, et sisetemperatuur ei oleks alla 4 °C. Kui sisetemperatuur on alla 4 °C,
lõpetage toote kasutamine. 
Vee pealevoolu peatamises keerake nurkventiil kinni. Seejärel laske paaggis olev vesi välja.
Toimetage toode vastava temperatuuriga ruumi.  

Düüside puhastamine

PINNA PUHASTAMINE
Toote pinna pühkimiseks kasutage siledat käsna või pehmet lappi, mis on kastetud sobivasse kogusse
toatemperatuuril vette või neutraalset pesuvahendit ja seejärel välja väänatud. Toote mis tahes muu osa
puhastamisel tõstke ülemine kate ja iste üles. Ärge pange katet ega istet tagasi enne, kui tootes olev
pesuvahend on täielikult maha loputatud, vastasel juhul võib aurustunud pesuvahend toote pinda
söövitada.

FILTRI PUHASTAMINE

Filter
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Kui toodet külmast kohast sooja viia, kondenseerub selles olev vesi. Sellisel juhul laske
tootel enne kasutamist paar tundi seista.

Sõela tuleb regulaarselt puhastada. Kui toote veevarustus lakkab töötamast,
veesurve on tavapärasest madalam või see ei tööta normaalselt, puhastage
kõigepealt filter.

Puhastamisel veenduge, et veevarustuse ventiil on suletud; pärast
puhastamist paigaldage sõel tagasi ja kontrollige, et vett ei lekiks.

Tõmmake düüsitoru ettevaatlikult välja ja tõmmake seda vähemalt 5 korda.
Hoidke düüsitoru õrnalt ja pühkige seda ja otsikut pehme lapiga, käsnaga või
väikese harjaga, millele on lisatud neutraalset pesuvahendit.

 

PUHASTUS JA HOOLDUS
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RIKKEOTSING
Kui kahtlustate toote riket, kõrvaldage rike allpool toodud juhiste järgi. Kui toode
pärast seda ei tööta normaalselt, võtke ühendust kohaliku remondikeskusega
või helistage meie klienditeeninduse infotelefonile.

Veelekke

Mudel

Mõõtmed

Ebapiisav
 loputusjõud

Veevarustus
temperatuur

temperatuur

Loputusvõimsus             3,8 l

Loputusvea rike 
veevarustuses

rõhk

Ebapiisav
vee kogus
loputuskastis

4–40 °C

4 °C ~ 35 °C

0,1 MPa ~ 0,86 MPa

68,2 x 38,2 x 49,2cm (pikkus x laius x kõrgus)

Palun veenduge, et veevarustuse rõhk oleks üle 0,1 MPa.

Lahtine Keerake veevarustusventiil kinni ja kontrollige, kas selle 
voolikuühendus(või toote) ja vooliku vaheline ühendu ei leki.

Ümbritsev

vähemalt 60 sekundit.

Palun kontrollige, et kaje loputuskasti tõitevuse vahe oleks

Madal vee

Kontrollige, kas veevarustuse ventiil on avatud ja kas sõel ei
ole ummistunud.

halb

 

RIKKEOTSING

TEHNILINE SPETSIFIKATSIOON

Põhjus

Ese

Rikke 
nähtus analüüs
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Kirjeldus

Lahendus

SMART

Kohaldatav vesi
toiterõhk
(staatiline rõhk)



Klient
teave

I. Teave:

Edasimüüja teave

Kliendi nimi

Aadress

TEL

Nimi

TEL

8. Teostage teisejärguline ülekanne vastavalt kliendi nõuetele.

1. Garantii on läbi.
2. Garantiiaja jooksul ei ole võimalik esitada kehtivat arvet ja garantiikaarti.
3. Transpordi või ostujärgse kokkupõrke tagajärjel tekkinud rike või kahjustus.
4. Toote kahjustused ebanormaalse kasutamise ajal, rikke ja kahjustused garantiiaja jooksul

Täname, et valisite meie toote! Kui kasutamise ajal tekib probleeme, palun lihtsalt
Eemaldage ja kontrollige probleeme vastavalt kasutusjuhendile. Kui te ei saa neid probleeme
lahendada, võtke ühendust kohaliku edasimüüjaga või helistage klienditeeninduse infotelefonile.

keskkonnareostus jne.
5. Volitamata lahtivõtmise, muutmise või hoolduse tagajärjel tekkinud rike või kahjustus

III. Tasuta ülalpidamise eeskirjad

Garantiiaja jooksul pakub ettevõte tasuta remonti vastavalt kasutusjuhistele ja normaalse kasutamise 
ettevaatusabinõudele.

IV. Tasulist ülalpidamist nõutakse järgmistel asjaoludel, mis ei kuulu tasuta ülalpidamise alla:

7. Kulumaterjalid (nt tihendusrõngad jne) või tooted on liiva ja lisandite tõttu rikki läinud või kahjustunud.

Toote seerianumberMudel

Ostukuupäev YMD Garantiiperiood Üheaastane tasuta garantii alates 
ostukuupäevast

II. Märkused garantiikaardi 

kohta: 1. Palun täitke garantiikaart.
2. Garantiikaardid ja -arved on garantiiteenuse jaoks olulised.
Kui toote rike ilmneb garantiiaja jooksul, palun näidake
garantiikaart ja arve, kui edasimüüja või ettevõtte müügijärgse teeninduse töötajad 
osutavad kohapealset hooldust ja remonti.

6. Rikked või kahjustused, mis on tekkinud hoolduseeskirjade rikkumise tagajärjel, näiteks
puhastusvahendi ebaõige kasutamine või hooldusnõuetele mittevastavad pühkimis- ja hooldusmeetodid.

inimtegurite või loodusõnnetuste, näiteks tulekahju, maavärina, üleujutuse, välgu või muude õnnetuste tagajärjel tekkinud

3. Garantiikaarti ei saa uuesti väljastada, palun hoidke seda korralikult alles.

kasutaja enda põhjustatud või vastutusel.

GARANTIIKAART

Kallitele klientidele:
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